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ifi8 LE NOUVEAU

arai tljurâ çaque au dzudzo Ouipet, »pie
n'ire rin qu'on blliagueu.)

Fasai bin galé l'oûre
*

L'ai a dza grand tein que cin se
passa, Io syndique l'é môr, Guelenet
assebin, l'an tsandzi treinte-boui iadzo
de menistre po coudyï ein avai ïon de
soirta, lo guelin à la Ouipetta guelene
adî au coutset d'au mothî de Rebattatiudra,

»pie n'é pas on veladzo que vau
tant châ s'é « mo»lernisâ », »piemet dit
lo régent Pierro Terpenaz.

(Reproduction interdite.)

L'activité patoisante vaudoise

Elle fut quelque peu contrariée par le

froid La rencontre de Savigny avait dû

être renvoyée et eut finalement lieu le
12 février, mais ne réunit que vingt
participants. On renonça donc à l'élection du
comité, enregistrant avec regret la démission

du dévoué président. M. Lucien
Fontannaz, qui se retire pour raison de santé.

En revanche, on accepta les comptes,
présentés par M. Ami Cordey. et qui
bouclent favorablement. On entenilit. en
particulier, un vieil ami de Marc à Louis.
M. Louis Cornut. qui déclama un joli
poème dédié à l'illustre patoisant de

Savigny. Et la séance se termina par un fort
cordial souper-saurisse dans une bonne
ambiance joratoise.

Le 26 lévrier, ce fut au tour de Granges-
Murnand d'accueillir les patoisants du
village et des environs : une cinquantaine,
dont quelques daines et un tiers d'amis
fribourgeois. Le secrétaire. O. Pasche,
présenta un projet de statuts rétligés en
/patois et qui furent adoptés avec enthousiasme.

Ce projet prévoit cin»i membres
»lu comité et l'appartenance »le la section
au giron cantonal vaudois. Comité : Paul

Corthésy, président : Henri Bidiville, vice-

président, les deux à Granges ; Michel
Strickler, secrétaire-caissier, à Lucens. qui
lut un charmant procès-verbal en patois;
membres adjoints : Ernest Ballif, à

Villeneuve, et Mme Yolande Wicht, à Heiuiiez.
MM. Jacques Chevalley. à Lausanne,

René Badoux, instituteur à Lovatens.
Auguste Mayor. à Grandcour, parlèrent des

recherches de vieux outils et objets destinés

au Musée de Savigny. Un centre de

ramassage sera organisé à Granges-Marnand.
Enfin. la partie récréative apporta ses
distractions eoiituiuières. Notons, en particulier,

les jolies histoires du Granges
d'autrefois dites par des patoisants de ce grand
village. La prochaine séance aura lieu après
Pâques. L'Amicale compte déjà cinquante
membres.

*

Les patoisants d'Oron et enviions uut
eu le chagrin de perdre leur doyen, le

garde forestier Louis Décosterd. à

Palézieux. qui mettait un accent si prenant à

dire l'histoire de la « Jacqueline et du
médecin ». du « Conset conimunat » et de

tant d'autres. Un nombreux public lui a

rendu les derniers devoirs le 14 février.
Que sa famille, et en particulier sa fille
Mlle Jeanne, veuillent croire à notre
sincère sympathie et à notre fidèle souvenir.

Une amie du « Conteur » n'est plus

C'est avec chagrin que nous avons appris
le décès, à l'âge de 74 ans. de Mme Marie
Dedie-Mœhrlen, habitant Petite Combe, à

Rolle.
Mme Dedie-Mœhrlen fut une amie du

Nouveau Conteur de la première heure et

nous avons publié d'elle quelque- extraits
d'une délicate « Plaquette qui témoignait
de ramoiir qu'elle porta toujours à notre
canton.

Que sa famille trouve ici l'expression de

notre sympathie endeuillée.
mis.
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